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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
TRO16+ | Przektad Interlinearny Czy to namiestnikom jako przez niego ktorzy sa
interlinearny | Przekiad Textus postani do ukarania wprawdzie ztoczyncow pochwate
Receptus za$ dobro czynigcych
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad czy tez namiestnikom jako postanym przez niego do
dostowny dostowny karania ztoczyncow, a chwalenia czynigcych dobrze.*?
PBPW Przektad Nowy Testament czy to dowddcom jako przez niego posytanym ku
dostowny Popowski- ukaraniu zto czynigcych, (ku) pochwale za$ dobro
Wojciechowski czynigcych;
TRO Przektad Textus Receptus Czy to namiestnikom jako przez niego ktorzy sa
dostowny Oblubienicy postani do ukarania wprawdzie ztoczyfhcoéw pochwate
za$ dobro czynigcych
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Nie lekcewazcie namiestnikow jako postanych przez
literacki literacki niego, aby kara¢ przestepcOw i nagradza¢ uczciwych.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Czy to namiestnikom jako przez niego postanym dla
literacki Biblia Gdanska karania ztoczyncow i udzielania pochwaty tym, ktorzy
dobrze czynia.
BG Przektad Biblia Gdanska BadzZ przetozonym, jako od niego postanym ku
literacki pomscie zle czyniacych, a ku chwale dobrze
czyniacych.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | chociaz ksigzetam, jako od niego postanym ku pomscie
literacki ztoczyncow, a ku chwale dobrych:
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia czy to namiestnikom jako przez niego postanym celem
literacki karania ztoczyncow, udzielania za§ pochwaty tym,
ktorzy dobrze czynia.
BW Przektad Biblia Warszawska Czy to namiestnikom, jako przezen wysylanym dla
literacki karania ztoczyncow, a udzielania pochwaty tym, ktorzy
dobrze czynia.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | czy namiestnikom, jako przez niego posytanym dla
literacki karania ztoczyncow, a chwalenia tych, ktorzy dobrze
czynia.
PAU Przektad Biblia Paulistow 1 zarzadcow, poniewaz zostali przez niego
literacki upowaznieni, aby kara¢ ztych i nagradza¢ dobrych.
PBP Przektad Nowy Testament czy to namiestnikom jako przez niego postanym do
literacki Popowskiego karania czynigcych zto i do udzielania pochwaly
czynigcym dobro.
PBW Przektad Nowy Testament, czy to namiestnikom przez niego upowaznionym do
literacki Wspotczesny karania ztoczyfhcow i nagradzania dobrych.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska czy to namiestnikom, ktérzy z jego polecenia karza
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literacki ztoczyncow i udzielajg pochwaty dobrym.
TUB Przektad bi6umis. Houid YU TIPABUTENSIM, SIK B1JI HOT'O ITOCTIAHUM JIJIsI KapaHHSI
literacki nepeknan YbT 3JI0YHHIIIB, Ta JJIS [IOXBAIH JOOPOYHHIIIM.
Pacaina Typkonsika
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia czy to namiestnikom, jako przez niego postanym do
dynamiczny | Gdanska ukarania tych, co Zle czynia; a pochwale tych, ktorzy
czynig dobrze.
NTPZ Przektad Nowy Testament z czy namiestnikom jako postanym przez niego, aby
dynamiczny | Perspektywy kara¢ ztoczyncow i chwalié tych, ktorzy czynig dobrze.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego czy to namiestnikom jako postanym przez niego w celu
dynamiczny | Swiata wymierzania kary ztoczyficom, a udzielania pochwaty
czynigcym dobro.
PSZ Przektad Nowy Testament jak 1 urzgdnikom panstwowym. Ich zadaniem jest
dynamiczny | Stowo Zycia bowiem karanie przestgpcow, a nagradzanie dobrych

obywateli.
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